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Général

NORMES DE REFERENCE
American National Standards Institute (ANSI)

A ANSI/ASSE A10.6-2006 (R2016), Safety and Health Program Requirements for
Demolition Operations

Groupe CSA (CSA)
| CSA S350-FM1980 (R2003), Code of Practice for Safety in Demolition of
Structures.

National Fire Protection Association (NFPA)

A1 NFPA 241 - 2019, Standard for Safeguarding Construction, Alteration, and
Demolition Operations

Conseil national de recherches Canada (CNRC)

1 Code national du batiment — Canada (CNB).
2 Code national de prévention des incendies du Canada (CNPI).

DEFINITIONS

Démolition: méthode d'élimination rapide d'une structure ou d'un ouvrage, avec
enlévement préalable des matieres dangereuses qui s'y trouvent.

Matiéres dangereuses: substances, marchandises, biens et produits dangereux pouvant
comprendre, sans toutefois s'y limiter, I’amiante, les BPC, les CFC, les HCFC, les
poisons, les agents corrosifs, les matiéres inflammables, les munitions, les explosifs, les
substances radioactives ou tous les autres matériaux qui, mal utilisés, peuvent avoir des
répercussions néfastes sur la santé ou le bien-étre des personnes, ou encore sur
I'environnement.

Coordonnateur de la gestion des déchets (CGD): Représentant de I'Entrepreneur chargé
de la supervision des activités liées a la gestion des déchets et de la coordination des
exigences concernant les rapports, les documents et les échantillons a soumettre.

Plan de gestion des déchets de construction provisoire: Plan écrit traitant des possibilités
de réduction, de réutilisation ou de recyclage des matériaux et rédigé conformément a la
section 01 74 19 — Gestion et élimination des déchets.

Rapport de gestion des déchets de construction: rapport écrit indiquant les matériaux qui
ont été utilisés dans le plan de gestion des déchets de construction relativement a la
réduction, a la réutilisation ou au recyclage des matériaux, conformément a la

section 01 74 19 — Gestion et élimination des déchets.

MODALITES ADMINISTRATIVES

Coordination : Coordonner les prescriptions du présent article sur la propriété des
matériaux/matériels avec le Représentant du Ministére, sans toutefois exclure ce qui suit :
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1 Exception faite des matériaux/matériels destinés, selon les directives, a étre
réutilisés, récupérés ou réinstallés ou des matériaux/mateériels qui, sauf indication
contraire, doivent demeurer la propriété du Représentant du Ministére, les
matériaux de démolition deviendront la propriété de I’Entrepreneur et seront
enlevés du site du projet.

2 Réunions préalables a la démolition :

1 Tenir une réunion préalable a I’installation une (1) semaine avant le début des
travaux prévus aux termes de la présente section ainsi que I’installation sur place,
a laquelle sera convié le Représentant du Ministere.

3 Ordonnancement :

1 Mettre en ceuvre tous les moyens nécessaires pour que le calendrier des travaux
soit respecté, sans que soient pour autant compromis les pourcentages minimaux
prescrits de matériaux a réutiliser/réemployer et a recycler.

2 Informer par écrit, le Représentant du Ministére des éventuels retards.

1.4 DOCUMENTS/ECHANTILLONS A SOUMETTRE POUR

APPROBATION/INFORMATION

1 Documents/échantillons a soumettre: Fournir les documents/échantillons suivants avant
de commencer les travaux prévus dans la présente section :

A Dessins d'atelier: Les dessins d'atelier soumis doivent porter le sceau et la
signature d'un ingénieur reconnu ou habilité a exercer dans la province d’Ontario,
comme suit :

2 Soumettre les documents et les échantillons requis conformément a la section

01 33 00 - Documents/Echantillons a soumettre et la section 01 74 19 — Gestion
et élimination des déchets.

3 Calendrier des activités de démolition: Coordonner les prescriptions du présent
article avec celles de la section 01 00 10 — Instructions générales,
Ordonnancement des travaux.

2 Documents/Echantillons & soumettre: Fournir les documents/échantillons suivants, a la
demande du Consultant :

1 Données de qualification: Soumettre des informations sur les entreprises et leur
personnel qui démontrent qu’ils possedent les aptitudes et I’expérience nécessaire
pour accomplir les travaux énoncés dans la présente section y compris, mais de
facon non limitative, une liste de projets achevés dont les noms des projets et les
adresses ainsi que le nom et I’adresse des consultants et de leurs représentants,
pour des travaux de complexité et de portée similaire.

3 Documents/Echantillons & soumettre relativement & la conception durable
1 Gestion des déchets de construction
A4 Soumettre le plan de gestion des déchets de construction conformément aux exigences de

la section 01 74 19 — Gestion et élimination des déchets
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ASSURANCE DE LA QUALITE

Exigences des organismes de réglementation: Veiller a ce que les travaux soient exécutés
conformément a la réglementation fédérale et municipale applicable.

Respecter la réglementation sur le transport et I’élimination adoptée par I’autorité
compétente.

Normes: selon les normes ANSI/ASSE A10.6 et NFPA 241.

CONDITIONS DE MISE EN OEUVRE

Vérifier le Rapport sur les substances désignées et prendre les mesures nécessaires pour
préserver I'environnement.

Si un matériau ressemblant a de I'amiante appliqué par projection ou a la truelle ou
encore a d'autres matiéres désignées et répertoriées comme dangereuses est découvert
pendant I'exécution des travaux, suspendre ces derniers, prendre les précautions
appropriées et aviser immédiatement le Représentant du Ministére. Se reporter a la
section 01 00 10 — Instructions générales et la section 01 35 29.06 — Santé et sécurité.

1 Reprendre les travaux seulement aprés avoir recu des directives écrites du
Représentant du Ministeére.

Prévenir le Représentant du Ministére avant d'entraver l'accés au batiment ou
d'interrompre les services.

Exécution

EXAMEN

Vérifier les conditions existantes et coordonner avec les exigences indiquées afin
d’établir la superficie de la structure qui doit étre démolie.

Dresser un inventaire des éléments a enlever et a récupérer ainsi que de leur état.
1 Dalles de revétement de sol en ardoise existantes.

Procéder a un examen des éléments mécaniques, électriques et structurels dont on ne
soupgonnait pas la présence et mesurer la nature ainsi que la portée de ces éléments.

Soumettre sans délai un rapport écrit au Représentant du Ministere.

Charger un ingénieur compétent d’exécuter un levé d’étude sur I’état du batiment afin de
déterminer si I’enlevement d’un élément quelconque provoquera une déficience
structurale ou un effondrement non planifié d’une portion de la structure ou des structures
adjacentes pendant la démolition.

TRAVAUX PREPARATOIRES

Protection des ouvrages en place

A Prendre les mesures nécessaires pour empécher le déplacement, I'affaissement ou
tout autre endommagement des parties du batiment, des structures et des
ouvrages d'aménagement paysager a conserver. Assurer I'étaiement et le
contreventement des ouvrages au besoin.
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2 Limiter le plus possible la poussiere et le bruit produits par les travaux, ainsi que
les inconvénients causés aux occupants des lieux.

3 Protéger les appareils, les systemes et les installations mécaniques et électriques
du batiment ainsi que les canalisations de services publics.

4 Fournir les écrans pare-poussiéere, les baches, les garde-corps, les éléments de
support et les autres dispositifs de protection nécessaires.

5 Exécuter les travaux conformément a la section 01 35 29.06 - Santé et sécurité et

les dispositions de la section 01 00 10 — Instructions générales, Barrieres et
enceintes temporaires.

Travaux de démolition/d‘enlevement

1 Démolir les parties de la structure, tel qu’indiqué.

2 Enlever les éléments du batiment existant comme nécessaire pour permettre la
réalisation de la nouvelle construction.

3 Retailler les rives des composants partiellement démolis du batiment selon les

tolérances spécifiées par le Représentant du Ministére en vue de faciliter la mise
en place des nouveaux éléments.

4 A la fin de chaque journée de travail, s'assurer que l'ouvrage est sir et stable.

5 Protéger en tout temps contre les éléments extérieurs les surfaces intérieures des
parties qui ne seront pas démolies.

6 Exécuter les travaux de démolition de maniére a soulever le moins de poussiére
possible.

Enlever le matériel et les appareils ci-apres, et les entreposer a I’endroit indiqué par le
Représentant du Ministeére.

A Dalles de revétement de sol en ardoise existantes.

REMISE EN ETAT ET REPARATION DU CHANTIER

Généralités: Réparer sans délai les dommages causés a la construction adjacente par les
opérations de démolition.

Ragreéer les surfaces existantes qui doivent étre réparées de maniére a les préparer a
recevoir un nouveau matériau.

Restaurer les revétements de finition exposés des aires ragréées et étendre la restauration
a la construction adjacente de maniére a éliminer les traces de ragréage et de remise en
état.

NETTOYAGE

Nettoyage en cours de travaux: effectuer les travaux de nettoyage conformément a la
section 01 00 10 — Instructions générales, Nettoyage.

1 Laisser les lieux propres a la fin de chaque journée de travail.

Nettoyage final: évacuer du chantier les matériaux/matériels en surplus, les déchets, les
outils et I'équipement conformément a la section 01 00 10 — Instructions générales,
Nettoyage.

Se reporter aux prescriptions et aux dessins de démolition pour savoir quels sont les
matiéres et les matériaux a récupérer en vue de leur réutilisation/réemploi.
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4 Gestion des déchets: trier les déchets en vue de leur réutilisation/réemploi et de leur
recyclage, conformément a la section 01 74 19 — Gestion et élimination de déchets.

1 Retirer les bacs et les bennes de recyclage du chantier et éliminer les matériaux
aux installations appropriées.

FIN DE LA SECTION
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Respecter les exigences de la présente section au moment de I'exécution des
travaux indiqués ci-apres :

A L’enlévement de matériaux amiantés et non friables, et si I'enlévement
comme tel se fait sans rien casser, couper, forer, déchirer, meuler,
poncer ou vibrer.

2 L’enlévement de matériaux amiantés et non friables, et si I'enlévement
comme tel se fait en cassant, en coupant, en forant, en déchirant, en
meulant, ou en vibrant les matériaux ; en outre, les matériaux devront
étre humectés afin de contrdler la dispersion de poussiére et de fibres et
la réalisation des travaux ne devra se faire que par 'emploi d’outils
portatifs et non motorisés.

Se reporter a la section devis 01 14 25 - Substances désignées, afin de
retrouver les détails sur les matériaux amiantés.

EXIGENCES CONNEXES
Section 01 14 25 — Substances désignées

Section 02 82 00.02 — Enléevement de I'amiante — Précautions intermédiaires

REFERENCES
Office des normes générales du Canada (ONGC) :

A CAN/CGSB-1.205-3, Peinture d'obturation pour matériaux renfermant des
fibres d'amiante.

Ministére de la Justice Canada (Jus).
A Loi canadienne sur la protection de I'environnement (1999) (LCPE).

Santé Canada/Systéme d'information sur les matiéres dangereuses utilisées au
travail (SIMDUT).

A Fiches signalétiques (FS).
Transport Canada (TC).

A1 Loi de 1992 sur le transport des marchandises dangereuses (LTMD).
Loi ontarienne sur la protection de I'environnement, R.R.O 1990.

A General — Waste Management, O. Reg 347/90, tel que modifié.

Laboratoires des assureurs du Canada (ULC).
Conseil national mixte

A Partie XI — Substance dangereuses
Code canadien du travail, Partie |l, articles 124 et 125

A1 Réglement canadien sur la santé et la sécurité au travail
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9 Normes de Services publics et Approvisionnement Canada sur la gestion de
'amiante

.10 Ministére du Travail de I'Ontario (MoL).

A1 Loi sur la santé et la sécurité au travail, L.S.0. 1990, c. O1 (OSHA)

1 Réglement de I'Ontario 278/05 — Substances désignées — Amiante
sur les chantiers de construction, les édifices et les travaux de
réparation, tel que modifié.

2 Loi de I'Ontario sur la santé et la sécurité au travail, R.S.0 1990,
Reéglement de I'Ontario 490/09 — Substances désignées tel que
modifié.
3 Réglement de I'Ontario 213/91 — Projets de construction, tel que
modifié.
14 DEFINITIONS
A Aspirateur HEPA : aspirateur testé (Particules a I'huile dispersées — PD) muni

d'un systeme de filtration d’air a tres haute efficacité, concu pour recueillir et
retenir 99,97 % des fibres dont l'une ou l'autre dimension dépasse 0,3
micrometre.

2 Eau traitée : eau additionnée d'un agent mouillant surfactant, non ionique,
destiné a réduire sa tension superficielle en vue de favoriser une bonne
imprégnation des fibres d'amiante.

3 Matériaux amiantés : matériaux qui contiennent 0,5 pour cent ou plus d'amiante
en poids de matériaux secs et qui sont définis a l'article Conditions existantes,
y compris les matériaux détachés et la poussiére déposée.

A4 Zone de désamiantage : endroit ou sont exécutés des travaux qui entrainent ou
gui peuvent entrainer le déplacement de matériaux amiantés.

5 Visiteurs autorisés : le Représentant du Ministére et le ou les représentants des
organismes de réglementation compétents.

.6 Ouvrier compétent : dans le cas d'un travail spécifique, désigne un ouvrier :
A1 Qui, en raison de ses connaissances, de sa formation et de son
expérience, est qualifié pour exécuter le travail ;

2 Qui est familier avec les lois provinciales et avec les dispositions des
reglements qui s'appliquent au travail ;

.3 Qui possede une connaissance de tous les risques professionnels
potentiels ou réels pour la santé et la sécurité associés au travail.

7 Test au P.H.D. : méthode d'essai servant a déterminer l'intégrité d'un appareil
déprimogene par un contrdle des fuites du filtre a tres haute efficacité (HEPA).
P.H.P. Particules a I'huile dispersée.

.8 Matériaux friables :
A Matériaux qui peuvent étre émiettés, pulvérisés ou réduits en poussiére a
mains nues.
9 Plan de travail sur les matériaux dangereux : Un rapport succinct et identifiant

'emplacement et les quantités de matériaux dangereux et les méthodes que
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1.6

I'on se propose d'utiliser pour enlever, entreposer, transporter et éliminer les
matériaux en cause.

.10 Matériaux non friables : matériaux qui, ne peuvent étre émiettés, pulvérisés ou

réduits en poussiére a mains aprés séchage nues.

A1 Aire occupée : toute partie du batiment ou du chantier qui ne fait pas partie de

la zone de désamiantage.

A2 Polyéthylene : feuille de polyéthylene ou feuille de polyéthyléne indéchirable

dont les bords, les traversées, les entailles, les déchirures et les autres endroits
ou cela était nécessaire ont été scellés avec du ruban de maniére a assurer
une protection et un confinement adéquats.

13 Pulvérisateur : pulvérisateur de jardinage ou matériel de pulvérisation sans air

comprimé capable de produire un brouillard ou de fines gouttelettes. La
capacité du pulvérisateur utilisé doit étre adaptée aux travaux a effectuer.

DOCUMENTS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

A Soumettre les documents démontrant a la satisfaction du Représentant du

Ministére que des mesures appropriées ont été prises en vue de I'élimination
des déchets amiantés, conformément aux exigences des autorités
compétentes.

2 Soumettre les documents définissant les exigences locales et (ou)

provinciales/territoriales en vue de la préparation d'un Avis de projet.

.3 Soumettre les documents démontrant que [|'Entrepreneur dispose d'une

assurance-responsabilité couvrant les travaux de désamiantage.

4 Soumettre au Représentant du Ministere tous les permis requis pour le

transport et I'élimination des déchets d'amiante ainsi que les bordereaux de
suivi confirmant que les déchets amiantés ont effectivement été recus et
éliminés de fagon adéquate.

5 Soumettre une preuve que tous les travailleurs et (ou) superviseur(s) en

contexte amianté ont regu une éducation et une formation appropriées, telles
que présentées par une personne compétente dans les contextes suivants :
dangers associés a une exposition a de I'amiante, hygiéne personnelle saine et
bonnes pratiques de travail lors de I'exécution de travaux en contexte amianté;
en outre, la formation devra aussi porter sur I'emploi, le nettoyage et
I'élimination de masques respiratoires et de vétements protecteurs.

.6 Soumettre les documents démontrant, a la satisfaction du Représentant du

Ministére, que le fonctionnement et l'ajustement des appareils respiratoires
remis en propre a chacun des travailleurs ont été vérifiés et testés au moyen
d'un essai avec fumée irritante.

7 Section d’enlévement de I'amiante, telle que comprise a l'intérieur du Plan de

travail sur les matériaux dangereux.

ASSURANCE DE LA QUALITE

A Exigences des organismes de réglementation : se conformer aux exigences de

l'administration locale et des gouvernements fédéral et provinciaux/territoriaux
en matiére de protection contre I'amiante. En cas de divergence entre ces
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exigences et celles prévues dans le présent devis, les exigences les plus
rigoureuses prévaudront. Se conformer a la réglementation en vigueur a la date
a laquelle les travaux seront exécuteés.

Santé et sécurité :

Exigences relatives a la sécurité : protection des travailleurs.

| Les vétements et I'équipement de protection que les travailleurs
doivent utiliser lorsqu'ils pénétrent dans la zone de désamiantage
comprennent ce qui suit :

A

Appareil respiratoire a adduction d'air filtré a demi-masque
avec filtre a particules N-100, R-100 ou P-100, remis en
propre a l'employé et portant une marque indiquant son
efficacité et son usage, assurant une protection adéquate
contre l'amiante et acceptable aux autorités provinciales
compétentes. L'appareil respiratoire doit assurer un contact
étanche sur le visage de la personne, sauf s'il est équipé
d'une cagoule ou d'un casque. L'appareil respiratoire doit
étre nettoyé, désinfecté et inspecté aprés chaque poste de
travail ou plus fréquemment au besoin, lorsqu'il est remis
pour l'usage d'un seul travailleur, ou aprés chaque usage
lorsqu'il est utilisé par plus d'un travailleur. Toute piéce de
l'appareil respiratoire qui est endommagée ou détériorée
doit étre remplacée avant que l'appareil soit utilisé par un
travailleur. Lorsque l'appareil respiratoire n'est pas utilisé, il
doit étre rangé dans un endroit pratique, propre et sanitaire.
L'employeur doit établir des procédures concernant le choix,
l'utilisation et l'entretien des appareils respiratoires ; un
exemplaire de ces procédures doit étre remis et expliqué a
chaque travailleur tenu de porter un appareil respiratoire.
Aucun travailleur ne doit étre affecté a une tache
nécessitant le port d'un appareil respiratoire s'il n'a pas la
capacité physique d'exécuter la tache en en portant un.

Vétements protecteurs en polyéthyléene de grande densité
et de type jetable (en Tyvec ou en tout autre matériau
semblable et approuvé par le Représentant du Ministére),
qui ne retiennent pas facilement des fibres d’amiante et (ou)
qui ne permettent pas la pénétration de fibres d’amiante
dans le matériel. Les vétements protecteurs devront étre
fournis par 'Employeur et portés par chaque travailleur
devant entrer dans la zone de travail, par vétements
protecteurs ici, il faut entendre une combinaison qui
recouvre bien la téte et tout le corps, avec des manchettes
d’ajustement serré aux poignets, aux chevilles et au cou et
ce, afin d’empécher que les fibres d’amiante n’atteignent les
vétements sous-jacents et la peau en dessous des
vétements protecteurs; prévoir aussi le port de chaussures
appropriées. Réparer ou remplacer toute combinaison de la
sorte qui est déchirée.

2 Il est interdit de manger, de boire, de macher de la gomme et de
fumer dans la zone de désamiantage.
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3 Avant de quitter la zone de désamiantage, le travailleur peut
décontaminer ses vétements de protection, sans les enlever, a
l'aide d'un aspirateur HEPA ou a I'aide d'un linge humide, ou, si ces
vétements ne seront pas reutilisés, les déposer dans des
contenants pour la poussiére et les déchets.

4 Prévoir, a l'intérieur ou a proximité des zones de travail, les
installations nécessaires pour se laver les mains et le visage.

5 Veiller a ce que les travailleurs se lavent les mains et le visage
lorsqu'ils quittent une zone désamiantage.

6 Veérifier que I'étanchéité du masque de l'appareil de protection

respiratoire de tout travailleur pénétrant dans une zone de
désamiantage n'est pas compromise par les poils du visage ou les
cheveux.

1.7 GESTION ET ELIMINATION DES DECHETS

Evacuer du chantier tous les matériaux d'emballage et les acheminer vers des
installations appropriées de recyclage.

Récupérer et trier les emballages en papier, en plastique, en polystyréne, en
carton ondulé et les déposer dans les bennes appropriées disposées sur place
aux fins de recyclage, conformément au plan de gestion des déchets.

Trier les déchets d'acier, de métal et de plastique aux fins de
réutilisation/réemploi et de recyclage et les déposer dans les contenants
désignés, conformément au plan de gestion des déchets.

Placer dans des contenants désignés les substances qui correspondent a la
définition de déchets toxiques ou dangereux. L’emplacement et le transport de
tous les conteneurs de déchets sur place devront étre approuvés par écrit par
le Représentant du Ministere et ce, avant la mise en route des travaux.

Manipuler et éliminer les matiéres dangereuses conformément a la LCPE, a la
LTMD ainsi qu'aux réglements régionaux et municipaux pertinents.

Plier les feuillards métalliques de cerclage, les aplatir et les placer aux endroits
désignés en vue de leur recyclage.

S'assurer également que les déchets d'amiante provenant des travaux de
désamiantage sont éliminés conformément aux réglements fédéraux,
provinciaux, territoriaux et municipaux pertinents. Evacuer les déchets
amiantés dans des sacs de 0,15 mm doublés et scellés ou encore dans des
flts étanches. Marquer avec soin les sacs ou les fats de déchets en utilisant les
étiquettes d'avertissement appropriées.

Fournir les manifestes contenant la liste et la description des déchets produits
au cours des travaux et assurer le transport des contenants de déchets, par des
moyens approuves, vers des décharges accréditées en vue de leur
enfouissement. Tous les manifestes des décharges de déchets doivent étre
fournis au Représentant du client a la fin du projet.
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1.8

1.9

1.10

Partie 2

2.1

CONDITIONS EXISTANTES

Se référer a la section de devis 01 14 25 - Substances désignées, associés a
cette section et qui font parties de documents de soumission pour plus de
détails sur les matériaux amiantés.

Informer le Représentant du Ministére de la présence de tout matériau amianté
découvert au cours des travaux mais qui n'était pas indiqué sur les dessins,
dans le devis ou dans les rapports relatifs aux présents travaux. Ne pas
déplacer ces matériaux avant d'avoir recu des instructions a ce sujet de la part
du Représentant du Ministere.

ORDONNANCEMENT

Heures de travail : Entreprendre les travaux impliquant la suppression
d’amiante dans I'Edifice en cours pendant les heures qui seront prescrites par
le Représentant du Ministére. Faire approuver le calendrier des travaux par
le Représentant du Ministére, par écrit et avant la _mise en_route
proprement dite des travaux. L'Entrepreneur devra étre en mesure de
travailler en continu, depuis le début jusqu’a la fin du projet.

FORMATION DU PERSONNEL

nNwiN R

Avant le début des travaux, fournir au Représentant du Ministére des
documents garantissant de fagon satisfaisante que tous les travailleurs ont regu
une formation adéquate concernant les risques d'une exposition a I'amiante, les
mesures d'hygiéne personnelle et les méthodes de travail appropriées ainsi que
les régles a suivre pour l'utilisation, le nettoyage et I'élimination des appareils
respiratoires et des vétements de protection.

La formation concernant les appareils de protection respiratoire doit au moins
comprendre les directives et les renseignements pertinents concernant :
L’ajustement des matériels ;
L’inspection et I'entretien des matériels ;
Le nettoyage et la désinfection des matériels ;
Les restrictions liées a Il'utilisation des matériels.

La formation doit étre donnée par une personne qualifiée et compétente.

Produits

MATERIAUX/MATERIELS

A
2

Feuilles de recouvrement

Feuilles de polyéthylene : de 0,15 mm d'épaisseur.

Feuilles de polyéthylene renforcé : tissé renforcé de fibres, de 0,15 mm
d'épaisseur, liaisonné sur chaque face a une feuille de polyéthyléne.

Agent mouillant : solution composée de 50 % d'ester de polyoxyéthylene et de
50 % d'éther de polyoxyéthyléene, mélangée avec de I'eau en concentration
suffisante pour assurer une bonne imprégnation des matériaux amiantés.
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Partie 3

3.1

3.2

Contenants de déchets: lls contiennent des déchets d’amiante dans deux
contenants (ou enveloppes) séparés.

A1 L'enveloppe intérieure doit étre un sac de polyéthyléne refermable et de
0,15 mm d'épaisseur.
2 L'enveloppe extérieure doit étre un contenant refermable fait de fibres ou

de métal lorsque les déchets contiennent des éléments a arétes vives ; si
ce n'est pas le cas, I'enveloppe extérieure peut étre un simple sac
refermable fait de fibres ou de métal, ou encore un second sac de
polyéthylene refermable et de 0,15 mm d'épaisseur.

.3 Les contenants doivent étre étiquetés conformément aux réglements
pertinents, dans les deux langues officielles.

Exécution

SUPERVISION

Au moins un superviseur doit étre désigné pour chaque groupe de dix
travailleurs a l'intérieur des zones de désamiantage et ce, en tout temps.

Un superviseur autorisé doit en tout temps demeurer dans la zone de
désamiantage pendant le déplacement, I'enlevement ou toute autre
manipulation de matériaux amiantés.

MARCHES A SUIVRE

Avant le début des travaux, délimiter clairement la zone de désamiantage en

repérant toutes les voies qui y donnent acces, a l'aide, au moins, d'étiquettes

d'avertissement imprimées indiquant, dans les deux langues officielles, les risques

liés a I'amiante.

A1 Débarrasser la poussiére visible de toutes les surfaces de la zone de
désamiantage ou l'exécution des travaux peut vraisemblablement causer
un déplacement de cette derniére.

2 Utiliser un aspirateur HEPA ou encore des linges humides lorsqu'un
nettoyage par voie humide ne présente aucun risque et semble par ailleurs
approprié.

3 Ne pas employer d'air comprimé pour nettoyer ou pour enlever la poussiére

déposée sur les surfaces.

Empécher la dispersion de la poussiére provenant de la zone de désamiantage au
moyen de mesures appropriées aux travaux a exécuter.

A1 Recouvrir de feuilles de polyéthyléne renforcé, les revétements de sol qui
absorbent la poussiére, tels que les moquettes, et la totalité des
revétements de sol de la zone de désamiantage ol la poussiére et les
fibres d'amiante ne peuvent, d'aucune autre maniére, étre confinées de
fagon sécuritaire.

Humidifier les matériaux amiantés devant étre coupés, meulés, abrasés, grattés,
percés ou autrement déplacés, sauf si l'imprégnation présente un risque ou peut
causer des dommages.

A1 Utiliser un pulvérisateur de jardinage a brouillard fin, a faible débit.
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2 Exécuter les travaux de maniére a produire le moins de poussiere possible.
.3 Tous les travaux feront I'objet d'une inspection visuelle.
4 Si une inspection visuelle ou une analyse de l'air révéle que des zones

3.3

adjacentes ont été contaminées, celles-ci doivent étre confinées puis
parfaitement nettoyées.

Le coupage, le fagonnage, le meulage, le forage, I'abrasion ou la modification de
matériaux amiantés non friables devront étre réalisés a l'aide d'outils non
motorisés seulement.

Nettoyage :

A1 A intervalles rapprochés durant I'exécution des travaux et deés
I'achevement de ces derniers, enlever la poussiére et les déchets amiantés
a l'aide d'un aspirateur HEPA ou de linges humides.

2 Mettre la poussiére et les déchets amiantés dans des sacs a déchets
pouvant étre scellés de maniére étanche. Traiter les feuilles de
polyéthylene et les vétements de protection jetables comme des déchets
d’amiante ; les mouiller et les plier de maniére a confiner la poussiére, puis
les déposer dans des sacs de plastique.

.3 Nettoyer I'extérieur de chaque sac contenant des déchets avec des linges
humides ou un aspirateur HEPA, puis placer chacun des sacs dans un
second sac a déchets non contaminé immédiatement avant de le sortir de
la zone de désamiantage.

A4 Sceller les sacs de déchets, puis les évacuer du chantier. Eliminer les
déchets conformément aux exigences des autorités fédérales et
provinciales/territoriales compétentes. Superviser leur mise en décharge et
s'assurer, d'une part, que I'exploitant de la décharge est bien informé des
risques liés aux matériaux qui lui sont apportés et, d'autre part, que soient
observés les lignes directrices et les réglements pertinents relatifs a
I'élimination des matériaux contenant de I'amiante.

5 Terminer en procédant, a l'aide d'un aspirateur HEPA, a un nettoyage en
profondeur des zones de travail ainsi que des zones adjacentes touchées
par I'exécution des travaux.

INSPECTION

Entreprendre l'inspection de la zone de désamiantage, afin de s'assurer que le
tout est conforme aux stipulations pertinentes du présent devis et aux exigences
des Autorités compétentes. Tout écart par rapport a ces exigences n'ayant pas été
approuvé par écrit par le Représentant du Ministére peut entrainer l'arrét des
travaux, sans frais additionnels pour le Propriétaire.

Le Représentant du Ministére doit inspecter les travaux afin de garantir le respect
des conditions suivantes :

A La conformité aux marches a suivre et aux exigences particuliéres.
2 Le niveau final d'achévement des travaux et de propreté des lieux.
3 L’Entrepreneur doit fournir, sans frais supplémentaires, la main-d’ceuvre, les

matériels et les dispositifs additionnels nécessaires pour assurer I'exécution
des travaux selon les paramétres spécifiés.
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.3 Le Représentant du Ministére suspendra les travaux en cas de fuite ou de risque
de fuite de particules d'amiante ou de matériaux amiantés a lI'extérieur des zones

de travail.
4 Aucun co(t additionnel ne sera accordé pour les heures et les matériaux

additionnels que I'Entrepreneur aura a prévoir pour offrir ou maintenir le niveau de
rendement prescrit.

FIN DE LA SECTION
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Partie 1 Généralités

A Respecter les exigences (au minimum) de la présente section au moment de

11

1.2

4]

.10

A1

I'exécution des travaux indiqués ci-apres :

A1 Le cassage, le coupage, le forage, I'abrasion, le meulage, le poncage ou
la vibration de matériaux amiantés non friables, si les travaux sont réalisés
par 'emploi d’outils motorisés qui sont attachés a des dispositifs de collecte
de poussiere aménagés avec des filtres HEPA.

2 L'enlevement ou la perturbation d’'un metre carré ou moins de matériaux
contenant de I'amiante friable.
3 L'enlevement d'isolation de tuyaux et d’isolation de montage en bon état

par l'utilisation de la méthode des sacs a gants a condition que les joints
des sacs a gants puissent étre maintenus tout au long du processus
d’enlévement.

Se reporter a la section de devis 01 14 25 - Substances désignées pour les détails
sur les matériaux amiantés.

SECTIONS CONNEXES
Section 01 14 25 —Substances désignées.
Section 02 82 00.01 — Enlévement d’amiante : Précautions minimales

REFERENCES
Office des normes générales du Canada (CGSB).

A CAN/CGSB-1.205-03, Peinture d'obturation pour matériaux renfermant des

fibres d'amiante.

Ministére de la Justice Canada (Jus).

A Loi canadienne sur la protection de I'environnement (1999) (LCPE).

Systeme d'information sur les matiéres dangereuses utlisées au travail
(SIMDUT)/Santé Canada.

A Fiches signalétiques (FS).

Transport Canada (TC).

A Loi de 1992 sur le transport des marchandises dangereuses (LTMD).

Loi ontarienne sur le transport des marchandises dangereuses
Loi ontarienne sur la protection de I'environnement, R.R.O 1990.
A1 General — Waste Management, O. Reg 347/90, tel que modifié.
Laboratoires des assureurs du Canada (ULC).
Conseil National mixte (CNM)
A1 Partie XI — Substances dangereuses
Norme de SPAC sur la gestion de I'amiante
Code canadien du travail Partie Il
A1 Réglements sur la santé et la sécurité au travail du Canada
Ministére du Travail de I'Ontario (MTO).
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1.3

v

A

A Loi sur la santé et la sécurité au travail, L.S.0, R.S.0 1990, c. O1 (OSHA)

A Réglement de I'Ontario 278/05 — Substances désignées — Amiante
dans les chantiers de construction, les édifices et les travaux de
réparation, tel que modifié.

2 Reglement de I'Ontario 490/09 - Substances désignées, de la Loi
sur la santé et la sécurité au travail de I'Ontario R.S.O. 1990, tel
gue modifié.

.3 O. Reg. 213/91 - “Construction Projects”, tel que modifié.

DEFINITIONS

Eau traitée : eau additionnée d'un agent mouillant tensioactif, non ionique, destiné
a réduire sa tension superficielle en vue de favoriser une bonne imprégnation des
fibres.

Matériaux amiantés : matériaux qui contiennent 0,5 pour cent ou plus d'amiante
en poids de matériau sec et qui sont définis a l'article Conditions existantes, y
compris les matériaux détachés et la poussiere déposée.

Zone de désamiantage : endroit ou sont exécutés des travaux qui entraineront, ou
pourront entrainer, la mise en suspension de matériaux amiantés.

Visiteurs autorisés : Représentant du Ministere et représentant(s) des organismes
de réglementation compétents.

Ouvrier compétent : dans le cas d'un travail spécifique, désigne un ouvrier :

Qui, en raison de ses connaissances, de sa formation et de son expérience,
est qualifié pour exécuter le travail ;

Qui est familier avec les lois provinciales et avec les dispositions des
reglements qui s'appliquent au travail ;

Qui connait tous les dangers réels et potentiels en matiére de santé et de
sécurité en milieu de travail.

Voie de passage a portes-rideaux : arrangement d’ensembles de fermeture, pour
ainsi permettre le passage d'un local a un autre, toujours en permettant un
mouvement minimal de l'air entre les deux locaux; de facon typique, cette
construction peut s’élaborer comme suit :

Disposer deux feuilles de polyéthylene l'une a cété de l'autre, avec
chevauchement au centre, puis les fixer au sommet d'une baie de porte
existante ou aménagée temporairement pour les besoins des travaux ; fixer
le bord vertical d’'une de ces feuilles le long du cété vertical de la voie de
passage et fixer le bord vertical de I'autre feuille le long du c6té vertical et
opposé de la voie de passage.

2 Renforcer les bords dégagés du polyéthylene par l'apport de ruban a

conduits et d'un poids le long du rebord inférieur du rideau, pour ainsi assurer
une fermeture appropriée.

3 Chaque feuille de polyéthyléne doit chevaucher I'ouverture d'au moins 1,5

m, de chaque c6té.

Test au D.O.P. : méthode d'essai servant a déterminer l'intégrité de I'élément a
pression négative, en se fondant sur I'essai de fuites a filtre HEPA ainsi que sur
I'emploi de particules d’huile dispersées. (« D.O.P. ») (Dispersed Oil Particulate).
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.8 Matériaux friables : matériaux qui, une fois secs, peuvent étre émiettés, pulvérisés

1.4

.10

A1

A2

13

14

ou réduits en poussiéres a mains nues, y compris les matériaux ainsi émiettés,
pulvérisés ou réduits en poussiére.

Plan de travail se rapportant a des matériaux dangereux. Un rapport succinct et
identifiant 'emplacement et les quantités de matériaux dangereux et les
méthodes que I'on se propose d'utiliser pour enlever, entreposer, transporter et
éliminer les matériaux en cause.

Aspirateur HEPA: A assujettir & un essai au DOP. Aspirateur muni d'un systéme
de filtration a trés haute efficacité, concu pour collecter et retenir 99,97 % des
fibres dont I'une ou l'autre dimension dépasse 0,3 micrométre.

Matériaux non friables : matériaux qui, a I'état sec, ne peuvent étre mis en miettes,
en poudre ou pulvérisés par une pression de la main.

Polyéthylene: feuille de polyéthylene ou feuille de polyéthyléne indéchirable dont
les bords, les traversées, les entailles, les déchirures et les autres interruptions de
continuité ont été scellés avec du ruban de maniére & assurer une protection et un
confinement adéquats.

Aire occupée : toute partie du batiment ou du chantier qui se trouve a l'extérieur
de la zone de désamiantage.

Pulvérisateur : pulvérisateur de jardinage ou matériel de pulvérisation sans air
comprimé, capable de produire un brouillard ou de fines gouttelettes. Le débit du
pulvérisateur utilisé doit étre adapté aux travaux a effectuer.

DOCUMENTS A SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION

Soumettre les documents démontrant, a la satisfaction du Représentant du
Ministére que des mesures appropriées ont été prises en vue de I'élimination des
déchets amiantés, conformément aux exigences des autorités compétentes.

Soumettre les documents définissant les exigences locales et (ou)
provinciales/territoriales en vue de la préparation d'un Avis de projet.

Soumettre les documents démontrant que [I'Entrepreneur dispose d'une
assurance-responsabilité couvrant les travaux de désamiantage.

Soumettre au Représentant du Ministére tous les permis requis pour le transport
et I'élimination des déchets d'amiante ainsi que les bordereaux de suivi confirmant
que les déchets amiantés ont effectivement été recus et éliminés de facon
adéquate.

Soumettre une preuve que tous les travailleurs et (ou) superviseur(s) en contexte
amianté ont recu une éducation et une formation appropriées, telles que
présentées par une personne compétente dans les contextes suivants : dangers
associés a une exposition a de I'amiante, hygiene personnelle saine et bonnes
pratiques de travail lors de I'exécution de travaux en contexte amianté; en outre,
la formation devra aussi porter sur I'emploi, le nettoyage et I'élimination de
masques respiratoires et de vétements protecteurs.

Soumettre les documents démontrant que le personnel chargé de la supervision
a suivi un cours sur le désamiantage d'une durée minimale de deux jours et
approuvé par le Représentant du Ministére. Au moins un superviseur doit étre
désigné pour chaque groupe de dix travailleurs.
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.10

Soumettre les documents renfermant les renseignements requis par la
commission des accidents du travail et confirmant I'assurance souscrite.

Soumettre la documentation pertinente, y compris les résultats des analyses, les
données relatives aux risques d'incendie et a l'inflammabilité des matériaux, et les
fiches signalétiques (FS) des matériaux et des produits chimiques utilisés,
notamment :

A Les produits d’encapsulage ;
2 L'eau traitée ; et
3 Les produits d'obturation a séchage lent.

A la satisfaction du Représentant du Ministére, lui soumettre une preuve a l'effet
qgue chaque Employé possede un dispositif respiratoire approprié et qu’il a passé
les tests requis en la matiére (Certificats d’essai d’adéquation). Soumettre les
travailleurs a des essais d'ajustement du masque (du point de vue qualitatif & tout
le moins lorsqu’il s’agit d’'un demi-masque respiratoire ou quantitatif dans le cas
d’'un masque respiratoire recouvrant I'ensemble du visage), le tout étant fondé sur
la prévision d’'un masque respiratoire qui est personnellement émis a chaque
individu.

Section de suppression de I'amiante, telle que comprise a l'intérieur du Plan de
travail sur les matériaux dangereux.

ASSURANCE DE LA QUALITE

Exigences des organismes de réglementation : se conformer aux exigences de
'administration locale et du gouvernement fédéral et des gouvernements
provinciaux/territoriaux en matiére de protection contre l'amiante. En cas de
divergence entre ces exigences et celles prévues dans le présent devis, les
exigences les plus rigoureuses prévaudront. Se conformer aux réglements en
vigueur a la date a laquelle les travaux seront exécutés.

Santé et sécurité :

A Exigences relatives a la sécurité : protection des travailleurs et des visiteurs.

A1 Les vétements et I'équipement de protection que les travailleurs et
les visiteurs doivent utiliser lorsqu'ils pénétrent dans la zone de
désamiantage comprennent ce qui sulit :

A1 A tout le moins, appareil respiratoire a cartouches de filtrage
de particules HEPA P-100, personnellement remis en
propre a l'employé et portant une marque indiquant son
efficacité et son usage, assurant une protection adéquate
contre I'amiante et acceptable aux Autorités compétentes
provinciales. Le masque respiratoire devra étre aménagé
de sorte a offrir une étanchéité efficace entre le masque et
le visage du travailleur, sauf si le masque respiratoire est
aménagé avec une hotte ou avec un casque. Le masque
respiratoire devra étre nettoyé, désinfecté et inspecté apres
chaque usage de chaque quart de travail ou plus souvent si
la chose s’avére nécessaire, lorsqu’il s'agit d'un masque
émis a l'usage exclusif d'un seul travailleur ou aprés chaque
usage lorsqu’il est utilisé par plus d'un travailleur. Les
parties composantes endommagées ou détériorées du
masque devront étre remplacées avant son utilisation par
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tout travailleur ; et lorsqu’il n’est pas utilisé, le masque devra
alors étre entreposé dans un endroit pratique, propre et tout
a fait sanitaire. L'employeur se devra d'établir des
procédures écrites en rapport avec la sélection, I'emploi et
le soin des masques respiratoires et une copie de ces
procédures devra étre remise a chaque travailleur qui se
doit de porter un masque respiratoire et qui se devra aussi
de passer en revue ces procédures. Ne pas assigner un
travailleur a une opération nécessitant le port d’'un masque
respiratoire si ledit travailleur n’est pas physiquement apte
a réaliser l'opération alors qu'il utilise le masque
respiratoire.

2 Vétements protecteurs en polyéthyléne de grande densité
et de type jetable (en Tyvec ou en tout autre matériau
semblable et approuvé par le Représentant du Ministére,
gui ne retiennent pas facilement des fibres d’amiante et (ol)
gui ne permettent pas la pénétration de fibres d’amiante
dans le matériel. Les vétements protecteurs devront étre
fournis par 'Employeur et portés par chaque travailleur
devant entrer dans la zone de travail, par vétements
protecteurs ici, il faut entendre une combinaison qui
recouvre bien la téte et tout le corps, avec des manchettes
d’ajustement serré aux poignets, aux chevilles et au cou,
afin d’empécher que les fibres d’amiante n’atteignent les
vétements sous-jacents et la peau en dessous des
vétements protecteurs; prévoir aussi le port de chaussures
appropriées. Réparer ou remplacer toute combinaison de la
sorte qui est déchirée.

.3 Il est interdit de manger, de boire, de macher de la gomme et de fumer dans la
zone de désamiantage.

4 Avant de quitter la zone de désamiantage, le travailleur peut décontaminer ses
vétements de protection, sans les enlever, a l'aide d'un aspirateur HEPA ou a l'aide
d'un linge humide, ou, si ces vétements ne seront pas réutilisés, les déposer dans
des contenants pour la poussiére et les déchets. Ces contenants doivent étre
étanches a la poussiere et a I'amiante, ils doivent convenir a ce type de déchets,
étre marqués comme renfermant des déchets amiantés, et étre nettoyés avec un
linge humide ou un aspirateur HEPA immédiatement avant d'étre retirés de la zone
de travail. Ces contenants doivent étre enlevés fréquemment, a intervalles
réguliers.

5 Veiller a ce que les travailleurs se lavent les mains et le visage lorsqu'ils quittent
une zone de désamiantage. Les postes de lavage doivent étre situés a l'intérieur
ou a proximité de la zone de désamiantage.

.6 S'assurer que I'étanchéité du masque de I'appareil respiratoire de tout travailleur
pénétrant dans la zone de désamiantage n'est pas compromise par les poils du
visage ou les cheveux.

7 Protection des visiteurs :

A Fournir des vétements de protection et un appareil respiratoire approuvé aux
visiteurs autorisés qui doivent pénétrer dans la zone de désamiantage.
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2 Enseigner aux visiteurs autorisés le mode d'utilisation des vétements de
protection et des appareils respiratoires, et les informer des marches a

suivre.
3 Enseigner aux visiteurs autorisés les marches a suivre pour entrer dans une

1.6

1.7

1.8

zone de désamiantage et pour en sortir.

GESTION ET ELIMINATION DES DECHETS

Evacuer du chantier tous les matériaux d'emballage et les acheminer vers des
installations appropriées de recyclage.

Récupérer et trier les emballages en papier, en plastique, en carton ondulé et les
déposer dans les bennes appropriées disposées sur place aux fins de recyclage,
conformément au plan de gestion des déchets.

Trier les déchets de métal aux fins de réutilisation/réemploi et de recyclage et les
déposer dans les contenants désignés, conformément au plan de gestion des
déchets.

Placer dans des contenants désignés les substances qui correspondent a la
définition de déchets toxiques ou dangereux.

Manipuler et éliminer les matiéres dangereuses conformément a la LCPE, a la
LTMD ainsi qu'aux reglements régionaux et municipaux pertinents.

Plier les feuillards métalliques de cerclage, les aplatir et les placer aux endroits
désignés en vue de leur recyclage.

S'assurer également que les déchets amiantés provenant des travaux de
désamiantage sont éliminés conformément aux réglements fédéraux, provinciaux,
territoriaux et municipaux. Evacuer les déchets amiantés dans des sacs de 0,15
mm doublés et scellés ou encore dans des f(ts étanches. Marquer avec soin les
sacs ou les flts de déchets en utilisant les étiquettes d'avertissement appropriées.

Fournir les manifestes contenant la liste et la description des déchets produits au
cours des travaux et assurer le transport des contenants de déchets, par des
moyens approuvés, vers des décharges accréditétes en vue de leur
enfouissement.

CONDITIONS EXISTANTES

Se reporter a la section de devis 01 14 25 -Substances désignées, pour les détails
sur les matériaux amiantés.

Informer le Représentant du Ministére de la présence de tout matériau amianté
découvert au cours des travaux mais qui n'était pas indiqué sur les dessins, dans
le devis ou dans les rapports relatifs aux présents travaux. Ne pas déplacer ces
matériaux avant d'avoir recu des instructions a ce sujet de la part du Représentant
du Ministere.

ORDONNANCEMENT

Heures de travail. Entreprendre les travaux impliquant la suppression d’amiante
dans [I'Edifice en cours pendant les heures qui seront prescrites par le
Représentant du Ministere. Faire approuver le calendrier des travaux par le
Représentant du Ministére, par écrit et avant |la mise en route proprement
dite des travaux. L’'Entrepreneur devra étre en mesure de travailler en continu,
depuis le début jusqu’a la fin du projet.
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1.9 FORMATION DU PERSONNEL

Partie 2

2.1

Avant le début des travaux, fournir au Représentant du Ministére des documents
garantissant de facon satisfaisante que tous les travailleurs ont recu une formation
adéquate concernant les risques d'une exposition a l'amiante, les mesures
d'hygiene personnelle, les méthodes de travail appropriées, I'emploi, ainsi que les

régles a suivre pour l'utilisation, le nettoyage et I'élimination des appareils
respiratoires et des vétements de protection.

Les instructions et la formation concernant les appareils respiratoires doivent au
moins comprendre ce qui suit :

L'ajustement des masques respiratoires ;
L'inspection et I'entretien des matériels ;

1
2
3 La désinfection des matériels ;
4

Les restrictions liées a I'utilisation des matériels.

Les instructions et la formation doivent étre données par une personne qualifiée
et compétente.
Produits

MATERIAUX ET MATERIELS

Feuilles de recouvrement et de confinement

A Feuilles de polyéthyléne : de 0,15 mm d'épaisseur.
2 Feuilles de polyéthylene renforcé : tissé renforcé de fibres, de 0,15 mm

d'épaisseur, liaisonné sur chaque face a une feuille de polyéthyléne.

Agent mouillant : solution composée de 50 % d'ester de polyoxyéthylene et de 50
% d'éther de polyoxyéthyléne, mélangée avec de I'eau en concentration suffisante
pour assurer une bonne imprégnation des matériaux amiantés.

Conteneur de déchets amiantés : déposer les déchets dans des conteneurs a
double enveloppe.

A1 L'enveloppe intérieure doit étre un sac de polyéthylene refermable et de 0,15

mm d'épaisseur.

2 L'enveloppe extérieure doit étre un contenant refermable fait de fibres ou de

métal lorsque les déchets contiennent des éléments a arétes vives ; si ce
n'est pas le cas, I'enveloppe extérieure peut étre un simple sac refermable
fait de fibres ou de métal, ou encore un second sac de polyéthylene
refermable et de 0,15 mm d'épaisseur.

3 Les contenants doivent étre étiquetés conformément aux reglements

pertinents, dans les deux langues officielles.

Ruban : du type pouvant sceller des feuilles de polyéthylene a différentes surfaces,
tant en milieu sec qu'en milieu humidifié a I'eau traitée.

Produit d'obturation a séchage lent : produit transparent, qui ne tache pas, qui se
disperse dans l'eau, qui demeure collant au toucher pendant au moins huit
(8) heures aprés application et qui est concu pour emprisonner les fibres d'amiante
résiduelles.

A Le produit d'obturation doit présenter un indice de propagation de la flamme

et un indice de pouvoir fumigene inférieur a 50.
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.6

Partie 3

3.1

3.2

3

5

Produit d'encapsulage : de type pénétrant, conforme a la norme
CAN/CGSB-1.205.

EXECUTION

SUPERVISION
Au moins un superviseur doit étre désigné pour chaque groupe de dix travailleurs.

Un superviseur autorisé doit en tout temps demeurer dans la zone de
désamiantage pendant le déplacement, I'enlevement ou toute autre manipulation
de matériaux amiantés.

MARCHES A SUIVRE

Avant le début des travauy, installer, a chaque accés a une zone de désamiantage,
des panneaux d'avertissement indiquant, dans les deux langues officielles, en
caractéres haut de casse « Helvetica Medium », le numéro entre parenthéses
correspondant au corps de la police de caractéres a utiliser : « ATTENTION -
FIBRES D'AMIANTE - DANGER (25 mm)/ PERSONNEL AUTORISE
SEULEMENT (19 mm)/ LE PORT DU MATERIEL DE PROTECTION ASSIGNE
EST OBLIGATOIRE (19 mm)/ L'INHALATION DE POUSSIERE D'AMIANTE
PEUT CAUSER DE GRAVES LESIONS CORPORELLES (7 mm) ».

Avant le début des travaux, débarrasser de la poussiére visible toutes les surfaces
de la zone de travail ou I'exécution des travaux peut vraisemblablement causer un
déplacement de cette derniére.

A Utiliser un aspirateur HEPA ou encore des linges humides lorsqu'un

nettoyage par voie humide ne présente aucun risque et semble appropri€, a
tout autre égard.

2 Ne pas employer d'air comprimé pour nettoyer ou pour enlever la poussiere

déposée sur les surfaces.

Empécher la dispersion de la poussiére provenant de la zone de désamiantage au
moyen de mesures appropriées aux travaux a exécuter.

A Recouvrir de feuilles de polyéthyléne renforcé les revétements de sol qui

absorbent la poussiére, tels que les moquettes, et la totalité des revétements
de sol de la zone de travail ol la poussiére et les fibres d'amiante ne peuvent,
d'aucune autre maniére, étre confinées de fagon sécuritaire.

2 Monter des abris en feuillards de polyéthyléne autour des zones de travail

d’intérieur, fermer le systéme de ventilation mécanique desservant ces
zones et imperméabiliser les conduits de ventilation alimentant les zones en
cause ou servant de conduits d’extraction.

Retirer les matériaux laches a l'aide d'un aspirateur HEPA; avant et pendant
I'exécution des travaux, humecter abondamment les matériaux amiantés friables
devant étre déplacés ou enlevés, sauf si l'imprégnation présente un risque ou peut
causer des dommages.

A Utiliser un pulvérisateur de jardinage a faible débit, ou un appareil sans air

comprimé capable de produire un brouillard ou de fines gouttelettes.

2 Exécuter les travaux de maniére a produire le moins de poussiére possible.

Tous les travaux feront l'objet d'une inspection visuelle et seront suivis d'une
analyse de l'air. Si une inspection visuelle ou une analyse de l'air révéle que des
zones adjacentes aux travaux ont été contaminées, celles-ci doivent étre
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3.3

entierement confinées et parfaitement nettoyées sans frais aucun envers le
Représentant du ministere.

Nettoyage

A A intervalles rapprochés durant I'exécution des travaux et dés I'achévement

de ces derniers, enlever la poussiére et les déchets amiantés a l'aide d'un
aspirateur HEPA ou de linges humides.

2 Mettre la poussiére et les déchets amiantés dans des sacs a déchets

pouvant étre scellés de maniéere étanche. Traiter les feuilles de polyéthylene
et les vétements de protection jetables comme des déchets amiantés ; les
mouiller et les plier de maniére a confiner la poussiére, puis les placer dans
des sacs a déchets.

3 Nettoyer chaque sac contenant des déchets au moyen de linges humides ou

d'un aspirateur HEPA immédiatement avant son retrait de la zone de
désamiantage, puis le placer dans un second sac a déchets non contaminé.

4 Sceller les sacs de déchets, puis les évacuer du chantier. Eliminer les

déchets amiantés conformément aux exigences des autorités fédérales et
provinciales/territoriales compétentes. Superviser leur mise en décharge et
s'assurer, d'une part, que l'exploitant de la décharge est bien informé des
risques liés aux matériaux qui lui sont apportés et, d'autre part, que soient
observés les lignes directrices et les reglements relatifs a I'élimination des
matériaux amiantés.

5 Terminer en procédant, a l'aide d'un aspirateur HEPA, a un nettoyage en

profondeur des zones de désamiantage ainsi que des zones adjacentes
touchées par I'exécution des travaux.

ANALYSE DE L’AIR

Du début des travaux jusqu’a la fin du nettoyage, le Représentant du ministere
collectera quotidiennement l'air a l'intérieur de la zone amiantée pour s'assurer
gue les facteurs de protection respiratoires des travailleurs ne sont pas dépassés,
en conformité avec les exigences provinciales/Fédéral.

Du début des travaux jusqu'a la fin du nettoyage, le Représentant du Ministére
peut effectuer quotidiennement des analyses de l'air dans les salles propres et a
I'extérieur des zones de désamiantage.

Si les analyses de l'air dans les aires situées a l'extérieur des zones de
désamiantage démontrent que l'air est contaminé, ces zones doivent étre
entiéerement confinées, entretenues et nettoyées de la méme maniére que les
zones de désamiantage.

A Interrompre les travaux et nettoyer les zones a I'extérieur des zones de

désamiantage lorsque les mesures en microscopie a contraste de phase
(PCM) dépassent la valeur de 0,05 fibre par centimétre cube (f/cc) et rectifier
alors les procédures.

2 Tous les travaux de nettoyage requis ainsi que les travaux du second

nettoyage, d’essais d’air additionnels et (ou) d'inspections supplémentaires
devront étre réalisés sans que la chose n'entraine de déboursés
supplémentaires de la part du Client.
Il se peut que le Représentant du Ministére recueille des échantillons d'air de
contrble aprés son inspection visuelle et définitive de la zone amiantée. Les
échantillons ainsi prélevés seront analysés et comparés, en fonction des
reglements pertinents.
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Les analyses finales de l'air doivent indiquer des concentrations de fibres en
suspension inférieures a 0,05 fibre par centimetre cube d'air.

Si la surveillance ou le contrdle de I'air montre que les zones a l'intérieur des
zones de travail sont contaminées, il faudra alors abriter, entretenir et
nettoyer ces zones d'intérieur de la méme facon que s'il s'agissait de zones
amiantées et ce, sans que la chose n’entraine de déboursés
supplémentaires de la part du Client.

Reprendre ces opérations jusqu'a ce que les concentrations de fibres en
suspension soient inférieures a 0,05 fibre par centimetre cube d'air.
L’Entrepreneur ne pourra charger aucun co(t additionnel pour le supplément
de main-d’ceuvre et de matériaux requis pour en arriver au niveau de
rendement prescrit.

FIN DE LA SECTION
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	.1 Matériaux qui peuvent être émiettés, pulvérisés ou réduits en poussière à mains nues.
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	.2 Santé et sécurité :
	Exigences relatives à la sécurité : protection des travailleurs.
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	.4 Prévoir, à l'intérieur ou à proximité des zones de travail, les installations nécessaires pour se laver les mains et le visage.
	.5 Veiller à ce que les travailleurs se lavent les mains et le visage lorsqu'ils quittent une zone désamiantage.
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	1.7 GESTION ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS
	.1 Évacuer du chantier tous les matériaux d'emballage et les acheminer vers des installations appropriées de recyclage.
	.2 Récupérer et trier les emballages en papier, en plastique, en polystyrène, en carton ondulé et les déposer dans les bennes appropriées disposées sur place aux fins de recyclage, conformément au plan de gestion des déchets.
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	1.8 CONDITIONS EXISTANTES
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	.2 Informer le Représentant du Ministère de la présence de tout matériau amianté découvert au cours des travaux mais qui n'était pas indiqué sur les dessins, dans le devis ou dans les rapports relatifs aux présents travaux. Ne pas déplacer ces matéria...

	1.9 ORDONNANCEMENT
	.1 Heures de travail : Entreprendre les travaux impliquant la suppression d’amiante dans l’Édifice en cours pendant les heures qui seront prescrites par le Représentant du Ministère. Faire approuver le calendrier des travaux par le Représentant du Min...
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	Partie 2 Produits
	2.1 MATÉRIAUX/MATÉRIELS
	.1 Feuilles de recouvrement
	.1 Feuilles de polyéthylène : de 0,15 mm d'épaisseur.
	.2 Feuilles de polyéthylène renforcé : tissé renforcé de fibres, de 0,15 mm d'épaisseur, liaisonné sur chaque face à une feuille de polyéthylène.

	.2 Agent mouillant : solution composée de 50 % d'ester de polyoxyéthylène et de 50 % d'éther de polyoxyéthylène, mélangée avec de l'eau en concentration suffisante pour assurer une bonne imprégnation des matériaux amiantés.
	.3 Contenants de déchets: Ils contiennent des déchets d’amiante dans deux contenants (ou enveloppes) séparés.
	.1 L'enveloppe intérieure doit être un sac de polyéthylène refermable et de 0,15 mm d'épaisseur.
	.2 L'enveloppe extérieure doit être un contenant refermable fait de fibres ou de métal lorsque les déchets contiennent des éléments à arêtes vives ; si ce n'est pas le cas, l'enveloppe extérieure peut être un simple sac refermable fait de fibres ou de...
	.3 Les contenants doivent être étiquetés conformément aux règlements pertinents, dans les deux langues officielles.



	Partie 3 Exécution
	3.1 SUPERVISION
	.1 Au moins un superviseur doit être désigné pour chaque groupe de dix travailleurs à l’intérieur des zones de désamiantage et ce, en tout temps.
	.2 Un superviseur autorisé doit en tout temps demeurer dans la zone de désamiantage pendant le déplacement, l'enlèvement ou toute autre manipulation de matériaux amiantés.

	3.2 MARCHES À SUIVRE
	.1 Avant le début des travaux, délimiter clairement la zone de désamiantage en repérant toutes les voies qui y donnent accès, à l'aide, au moins, d'étiquettes d'avertissement imprimées indiquant, dans les deux langues officielles, les risques liés à l...
	.1 Débarrasser la poussière visible de toutes les surfaces de la zone de désamiantage où l'exécution des travaux peut vraisemblablement causer un déplacement de cette dernière.
	.2 Utiliser un aspirateur HEPA ou encore des linges humides lorsqu'un nettoyage par voie humide ne présente aucun risque et semble par ailleurs approprié.
	.3 Ne pas employer d'air comprimé pour nettoyer ou pour enlever la poussière déposée sur les surfaces.

	.2 Empêcher la dispersion de la poussière provenant de la zone de désamiantage au moyen de mesures appropriées aux travaux à exécuter.
	.1 Recouvrir de feuilles de polyéthylène renforcé, les revêtements de sol qui absorbent la poussière, tels que les moquettes, et la totalité des revêtements de sol de la zone de désamiantage où la poussière et les fibres d'amiante ne peuvent, d'aucune...

	.3 Humidifier les matériaux amiantés devant être coupés, meulés, abrasés, grattés, percés ou autrement déplacés, sauf si l'imprégnation présente un risque ou peut causer des dommages.
	.1 Utiliser un pulvérisateur de jardinage à brouillard fin, à faible débit.
	.2 Exécuter les travaux de manière à produire le moins de poussière possible.
	.3 Tous les travaux feront l'objet d'une inspection visuelle.
	.4 Si une inspection visuelle ou une analyse de l'air révèle que des zones adjacentes ont été contaminées, celles-ci doivent être confinées puis parfaitement nettoyées.

	.4 Le coupage, le façonnage, le meulage, le forage, l’abrasion ou la modification de matériaux amiantés non friables devront être réalisés à l’aide d’outils non motorisés seulement.
	.5 Nettoyage :
	.1 À intervalles rapprochés durant l'exécution des travaux et dès l'achèvement de ces derniers, enlever la poussière et les déchets amiantés à l'aide d'un aspirateur HEPA ou de linges humides.
	.2 Mettre la poussière et les déchets amiantés dans des sacs à déchets pouvant être scellés de manière étanche. Traiter les feuilles de polyéthylène et les vêtements de protection jetables comme des déchets d’amiante ; les mouiller et les plier de man...
	.3 Nettoyer l'extérieur de chaque sac contenant des déchets avec des linges humides ou un aspirateur HEPA, puis placer chacun des sacs dans un second sac à déchets non contaminé immédiatement avant de le sortir de la zone de désamiantage.
	.4 Sceller les sacs de déchets, puis les évacuer du chantier. Éliminer les déchets conformément aux exigences des autorités fédérales et provinciales/territoriales compétentes. Superviser leur mise en décharge et s'assurer, d'une part, que l'exploitan...
	.5 Terminer en procédant, à l'aide d'un aspirateur HEPA, à un nettoyage en profondeur des zones de travail ainsi que des zones adjacentes touchées par l'exécution des travaux.


	3.3 INSPECTION
	.1 Entreprendre l’inspection de la zone de désamiantage, afin de s’assurer que le tout est conforme aux stipulations pertinentes du présent devis et aux exigences des Autorités compétentes. Tout écart par rapport à ces exigences n'ayant pas été approu...
	.2 Le Représentant du Ministère doit inspecter les travaux afin de garantir le respect des conditions suivantes :
	.1 La conformité aux marches à suivre et aux exigences particulières.
	.2 Le niveau final d'achèvement des travaux et de propreté des lieux.
	.3 L’Entrepreneur doit fournir, sans frais supplémentaires, la main-d’œuvre, les matériels et les dispositifs additionnels nécessaires pour assurer l'exécution des travaux selon les paramètres spécifiés.

	.3 Le Représentant du Ministère suspendra les travaux en cas de fuite ou de risque de fuite de particules d'amiante ou de matériaux amiantés à l'extérieur des zones de travail.
	.4 Aucun coût additionnel ne sera accordé pour les heures et les matériaux additionnels que l’Entrepreneur aura à prévoir pour offrir ou maintenir le niveau de rendement prescrit.



	02 82 00.02 PRECAUTIONS MOYENNES -C.D Howe-REVA
	Partie 1 Généralités
	.1 Respecter les exigences (au minimum) de la présente section au moment de l'exécution des travaux indiqués ci-après :
	.1 Le cassage, le coupage, le forage, l’abrasion, le meulage, le ponçage ou la vibration de matériaux amiantés non friables, si les travaux sont réalisés par l’emploi d’outils motorisés qui sont attachés à des dispositifs de collecte de poussière amén...
	.2 L’enlèvement ou la perturbation d’un mètre carré ou moins de matériaux contenant de l’amiante friable.
	.3 L’enlèvement d’isolation de tuyaux et d’isolation de montage en bon état par l’utilisation de la méthode des sacs à gants à condition que les joints des sacs à gants puissent être maintenus tout au long du processus d’enlèvement.

	.2 Se reporter à la section de devis 01 14 25 - Substances désignées pour les détails sur les matériaux amiantés.
	1.1 SECTIONS CONNEXES
	.1 Section 01 14 25 –Substances désignées.
	.2 Section 02 82 00.01 – Enlèvement d’amiante : Précautions minimales

	1.2 RÉFÉRENCES
	.1 Office des normes générales du Canada (CGSB).
	.1 CAN/CGSB-1.205-03, Peinture d'obturation pour matériaux renfermant des fibres d'amiante.

	.2 Ministère de la Justice Canada (Jus).
	.1 Loi canadienne sur la protection de l'environnement (1999) (LCPE).

	.3 Système d'information sur les matières dangereuses utilisées au travail (SIMDUT)/Santé Canada.
	.1 Fiches signalétiques (FS).

	.4 Transport Canada (TC).
	.1 Loi de 1992 sur le transport des marchandises dangereuses (LTMD).
	.5 Loi ontarienne sur le transport des marchandises dangereuses

	.6 Loi ontarienne sur la protection de l’environnement, R.R.O 1990.
	.1 General – Waste Management, O. Reg 347/90, tel que modifié.

	.7 Laboratoires des assureurs du Canada (ULC).
	.8  Conseil National mixte (CNM)
	.1 Partie XI – Substances dangereuses
	.9  Norme de SPAC sur la gestion de l’amiante
	.10 Code canadien du travail Partie II
	.1 Règlements sur la santé et la sécurité au travail du Canada
	.11 Ministère du Travail de l’Ontario (MTO).
	.1 Loi sur la santé et la sécurité au travail, L.S.O, R.S.O 1990, c. O1 (OSHA)
	.1 Règlement de l’Ontario 278/05 – Substances désignées – Amiante dans les chantiers de construction, les édifices et les travaux de réparation, tel que modifié.
	.2 Règlement de l’Ontario 490/09 - Substances désignées, de la Loi sur la santé et la sécurité au travail de l’Ontario R.S.O. 1990, tel que modifié.
	.3 O. Reg. 213/91 - “Construction Projects”, tel que modifié.



	1.3 DÉFINITIONS
	.1 Eau traitée : eau additionnée d'un agent mouillant tensioactif, non ionique, destiné à réduire sa tension superficielle en vue de favoriser une bonne imprégnation des fibres.
	.2 Matériaux amiantés : matériaux qui contiennent 0,5 pour cent ou plus d'amiante en poids de matériau sec et qui sont définis à l'article Conditions existantes, y compris les matériaux détachés et la poussière déposée.
	.3 Zone de désamiantage : endroit où sont exécutés des travaux qui entraîneront, ou pourront entraîner, la mise en suspension de matériaux amiantés.
	.4 Visiteurs autorisés : Représentant du Ministère et représentant(s) des organismes de réglementation compétents.
	.5 Ouvrier compétent : dans le cas d'un travail spécifique, désigne un ouvrier :
	.1 Qui, en raison de ses connaissances, de sa formation et de son expérience, est qualifié pour exécuter le travail ;
	.2 Qui est familier avec les lois provinciales et avec les dispositions des règlements qui s'appliquent au travail ;
	.3 Qui connaît tous les dangers réels et potentiels en matière de santé et de sécurité en milieu de travail.

	.6 Voie de passage à portes-rideaux : arrangement d’ensembles de fermeture, pour ainsi permettre le passage d’un local à un autre, toujours en permettant un mouvement minimal de l’air entre les deux locaux; de façon typique, cette construction peut s’...
	.1 Disposer deux feuilles de polyéthylène l'une à côté de l'autre, avec chevauchement au centre, puis les fixer au sommet d'une baie de porte existante ou aménagée temporairement pour les besoins des travaux ; fixer le bord vertical d’une de ces feuil...
	.2 Renforcer les bords dégagés du polyéthylène par l’apport de ruban à conduits et d’un poids le long du rebord inférieur du rideau, pour ainsi assurer une fermeture appropriée.
	.3 Chaque feuille de polyéthylène doit chevaucher l'ouverture d'au moins 1,5 m, de chaque côté.

	.7 Test au D.O.P. : méthode d'essai servant à déterminer l'intégrité de l’élément à pression négative, en se fondant sur l’essai de fuites à filtre HEPA ainsi que sur l’emploi de particules d’huile dispersées. (« D.O.P. ») (Dispersed Oil Particulate).
	.8 Matériaux friables : matériaux qui, une fois secs, peuvent être émiettés, pulvérisés ou réduits en poussières à mains nues, y compris les matériaux ainsi émiettés, pulvérisés ou réduits en poussière.
	.9 Plan de travail se rapportant à des matériaux dangereux. Un rapport succinct et identifiant l’emplacement et les quantités de matériaux dangereux et les méthodes que l’on se propose d’utiliser pour enlever, entreposer, transporter et éliminer les m...
	.10 Aspirateur HEPA: À assujettir à un essai au DOP. Aspirateur muni d'un système de filtration à très haute efficacité, conçu pour collecter et retenir 99,97 % des fibres dont l'une ou l'autre dimension dépasse 0,3 micromètre.
	.11 Matériaux non friables : matériaux qui, à l'état sec, ne peuvent être mis en miettes, en poudre ou pulvérisés par une pression de la main.
	.12 Polyéthylène: feuille de polyéthylène ou feuille de polyéthylène indéchirable dont les bords, les traversées, les entailles, les déchirures et les autres interruptions de continuité ont été scellés avec du ruban de manière à assurer une protection...
	.13 Aire occupée : toute partie du bâtiment ou du chantier qui se trouve à l'extérieur de la zone de désamiantage.
	.14 Pulvérisateur : pulvérisateur de jardinage ou matériel de pulvérisation sans air comprimé, capable de produire un brouillard ou de fines gouttelettes. Le débit du pulvérisateur utilisé doit être adapté aux travaux à effectuer.

	1.4 DOCUMENTS À SOUMETTRE POUR APPROBATION/INFORMATION
	.1 Soumettre les documents démontrant, à la satisfaction du Représentant du Ministère que des mesures appropriées ont été prises en vue de l'élimination des déchets amiantés, conformément aux exigences des autorités compétentes.
	.2 Soumettre les documents définissant les exigences locales et (où) provinciales/territoriales en vue de la préparation d'un Avis de projet.
	.3 Soumettre les documents démontrant que l'Entrepreneur dispose d'une assurance-responsabilité couvrant les travaux de désamiantage.
	.4 Soumettre au Représentant du Ministère tous les permis requis pour le transport et l'élimination des déchets d'amiante ainsi que les bordereaux de suivi confirmant que les déchets amiantés ont effectivement été reçus et éliminés de façon adéquate.
	.5 Soumettre une preuve que tous les travailleurs et (où) superviseur(s) en contexte amianté  ont reçu une éducation et une formation appropriées, telles que présentées par une personne compétente dans les contextes suivants : dangers associés à une e...
	.6 Soumettre les documents démontrant que le personnel chargé de la supervision a suivi un cours sur le désamiantage d'une durée minimale de deux jours et approuvé par le Représentant du Ministère. Au moins un superviseur doit être désigné pour chaque...
	.7 Soumettre les documents renfermant les renseignements requis par la commission des accidents du travail et confirmant l'assurance souscrite.
	.8 Soumettre la documentation pertinente, y compris les résultats des analyses, les données relatives aux risques d'incendie et à l'inflammabilité des matériaux, et les fiches signalétiques (FS) des matériaux et des produits chimiques utilisés, notamm...
	.1 Les produits d’encapsulage ;
	.2 L'eau traitée ; et
	.3 Les produits d'obturation à séchage lent.

	.9 À la satisfaction du Représentant du Ministère, lui soumettre une preuve à l’effet que chaque Employé possède un dispositif respiratoire approprié et qu’il a passé les tests requis en la matière (Certificats d’essai d’adéquation). Soumettre les tra...
	.10 Section de suppression de l’amiante, telle que comprise à l’intérieur du Plan de travail sur les matériaux dangereux.

	1.5 ASSURANCE DE LA QUALITÉ
	.1 Exigences des organismes de réglementation : se conformer aux exigences de l'administration locale et du gouvernement fédéral et des gouvernements provinciaux/territoriaux en matière de protection contre l'amiante. En cas de divergence entre ces ex...
	.2 Santé et sécurité :
	.1 Exigences relatives à la sécurité : protection des travailleurs et des visiteurs.
	.1 Les vêtements et l'équipement de protection que les travailleurs et les visiteurs doivent utiliser lorsqu'ils pénètrent dans la zone de désamiantage comprennent ce qui suit :
	.1 À tout le moins, appareil respiratoire à cartouches de filtrage de particules HEPA P-100, personnellement remis en propre à l'employé et portant une marque indiquant son efficacité et son usage, assurant une protection adéquate contre l'amiante et ...
	.2 Vêtements protecteurs en polyéthylène de grande densité et de type jetable (en Tyvec ou en tout autre matériau semblable et approuvé par le Représentant du Ministère, qui ne retiennent pas facilement des fibres d’amiante et (où) qui ne permettent p...



	.3 Il est interdit de manger, de boire, de mâcher de la gomme et de fumer dans la zone de désamiantage.
	.4 Avant de quitter la zone de désamiantage, le travailleur peut décontaminer ses vêtements de protection, sans les enlever, à l'aide d'un aspirateur HEPA ou à l'aide d'un linge humide, ou, si ces vêtements ne seront pas réutilisés, les déposer dans d...
	.5 Veiller à ce que les travailleurs se lavent les mains et le visage lorsqu'ils quittent une zone de désamiantage. Les postes de lavage doivent être situés à l’intérieur ou à proximité de la zone de désamiantage.
	.6 S'assurer que l'étanchéité du masque de l'appareil respiratoire de tout travailleur pénétrant dans la zone de désamiantage n'est pas compromise par les poils du visage ou les cheveux.
	.7 Protection des visiteurs :
	.1 Fournir des vêtements de protection et un appareil respiratoire approuvé aux visiteurs autorisés qui doivent pénétrer dans la zone de désamiantage.
	.2 Enseigner aux visiteurs autorisés le mode d'utilisation des vêtements de protection et des appareils respiratoires, et les informer des marches à suivre.
	.3 Enseigner aux visiteurs autorisés les marches à suivre pour entrer dans une zone de désamiantage et pour en sortir.


	1.6 GESTION ET ÉLIMINATION DES DÉCHETS
	.1 Évacuer du chantier tous les matériaux d'emballage et les acheminer vers des installations appropriées de recyclage.
	.2 Récupérer et trier les emballages en papier, en plastique, en carton ondulé et les déposer dans les bennes appropriées disposées sur place aux fins de recyclage, conformément au plan de gestion des déchets.
	.3 Trier les déchets de métal aux fins de réutilisation/réemploi et de recyclage et les déposer dans les contenants désignés, conformément au plan de gestion des déchets.
	.4 Placer dans des contenants désignés les substances qui correspondent à la définition de déchets toxiques ou dangereux.
	.5 Manipuler et éliminer les matières dangereuses conformément à la LCPE, à la LTMD ainsi qu'aux règlements régionaux et municipaux pertinents.
	.6 Plier les feuillards métalliques de cerclage, les aplatir et les placer aux endroits désignés en vue de leur recyclage.
	.7 S'assurer également que les déchets amiantés provenant des travaux de désamiantage sont éliminés conformément aux règlements fédéraux, provinciaux, territoriaux et municipaux. Évacuer les déchets amiantés dans des sacs de 0,15 mm doublés et scellés...
	.8 Fournir les manifestes contenant la liste et la description des déchets produits au cours des travaux et assurer le transport des contenants de déchets, par des moyens approuvés, vers des décharges accréditées en vue de leur enfouissement.

	1.7 CONDITIONS EXISTANTES
	.1 Se reporter à la section de devis 01 14 25 -Substances désignées, pour les détails sur les matériaux amiantés.
	.2 Informer le Représentant du Ministère de la présence de tout matériau amianté découvert au cours des travaux mais qui n'était pas indiqué sur les dessins, dans le devis ou dans les rapports relatifs aux présents travaux. Ne pas déplacer ces matéria...

	1.8 ORDONNANCEMENT
	.1 Heures de travail. Entreprendre les travaux impliquant la suppression d’amiante dans l’Édifice en cours pendant les heures qui seront prescrites par le Représentant du Ministère. Faire approuver le calendrier des travaux par le Représentant du Mini...

	1.9 FORMATION DU PERSONNEL
	.1 Avant le début des travaux, fournir au Représentant du Ministère des documents garantissant de façon satisfaisante que tous les travailleurs ont reçu une formation adéquate concernant les risques d'une exposition à l'amiante, les mesures d'hygiène ...
	.2 Les instructions et la formation concernant les appareils respiratoires doivent au moins comprendre ce qui suit :
	.1 L’ajustement des masques respiratoires ;
	.2 L’inspection et l'entretien des matériels ;
	.3 La désinfection des matériels ;
	.4 Les restrictions liées à l'utilisation des matériels.

	.3 Les instructions et la formation doivent être données par une personne qualifiée et compétente.


	Partie 2 Produits
	2.1 MATÉRIAUX ET MATÉRIELS
	.1 Feuilles de recouvrement et de confinement
	.1 Feuilles de polyéthylène : de 0,15 mm d'épaisseur.
	.2 Feuilles de polyéthylène renforcé : tissé renforcé de fibres, de 0,15 mm d'épaisseur, liaisonné sur chaque face à une feuille de polyéthylène.

	.2 Agent mouillant : solution composée de 50 % d'ester de polyoxyéthylène et de 50 % d'éther de polyoxyéthylène, mélangée avec de l'eau en concentration suffisante pour assurer une bonne imprégnation des matériaux amiantés.
	.3 Conteneur de déchets amiantés : déposer les déchets dans des conteneurs à double enveloppe.
	.1 L'enveloppe intérieure doit être un sac de polyéthylène refermable et de 0,15 mm d'épaisseur.
	.2 L'enveloppe extérieure doit être un contenant refermable fait de fibres ou de métal lorsque les déchets contiennent des éléments à arêtes vives ; si ce n'est pas le cas, l'enveloppe extérieure peut être un simple sac refermable fait de fibres ou de...
	.3 Les contenants doivent être étiquetés conformément aux règlements pertinents, dans les deux langues officielles.

	.4 Ruban : du type pouvant sceller des feuilles de polyéthylène à différentes surfaces, tant en milieu sec qu'en milieu humidifié à l'eau traitée.
	.5 Produit d'obturation à séchage lent : produit transparent, qui ne tache pas, qui se disperse dans l'eau, qui demeure collant au toucher pendant au moins huit (8) heures après application et qui est conçu pour emprisonner les fibres d'amiante résidu...
	.1 Le produit d'obturation doit présenter un indice de propagation de la flamme et un indice de pouvoir fumigène inférieur à 50.

	.6 Produit d'encapsulage : de type pénétrant, conforme à la norme CAN/CGSB-1.205.


	Partie 3 EXECUTION
	3.1 SUPERVISION
	.1 Au moins un superviseur doit être désigné pour chaque groupe de dix travailleurs.
	.2 Un superviseur autorisé doit en tout temps demeurer dans la zone de désamiantage pendant le déplacement, l'enlèvement ou toute autre manipulation de matériaux amiantés.

	3.2 MARCHES À SUIVRE
	.1 Avant le début des travaux, installer, à chaque accès à une zone de désamiantage, des panneaux d'avertissement indiquant, dans les deux langues officielles, en caractères haut de casse « Helvetica Medium », le numéro entre parenthèses correspondant...
	.2 Avant le début des travaux, débarrasser de la poussière visible toutes les surfaces de la zone de travail où l'exécution des travaux peut vraisemblablement causer un déplacement de cette dernière.
	.1 Utiliser un aspirateur HEPA ou encore des linges humides lorsqu'un nettoyage par voie humide ne présente aucun risque et semble approprié, à tout autre égard.
	.2 Ne pas employer d'air comprimé pour nettoyer ou pour enlever la poussière déposée sur les surfaces.

	.3 Empêcher la dispersion de la poussière provenant de la zone de désamiantage au moyen de mesures appropriées aux travaux à exécuter.
	.1 Recouvrir de feuilles de polyéthylène renforcé les revêtements de sol qui absorbent la poussière, tels que les moquettes, et la totalité des revêtements de sol de la zone de travail où la poussière et les fibres d'amiante ne peuvent, d'aucune autre...
	.2 Monter des abris en feuillards de polyéthylène autour des zones de travail d’intérieur, fermer le système de ventilation mécanique desservant ces zones et imperméabiliser les conduits de ventilation alimentant les zones en cause ou servant de condu...

	.4 Retirer les matériaux lâches à l'aide d'un aspirateur HEPA; avant et pendant l'exécution des travaux, humecter abondamment les matériaux amiantés friables devant être déplacés ou enlevés, sauf si l'imprégnation présente un risque ou peut causer des...
	.1 Utiliser un pulvérisateur de jardinage à faible débit, ou un appareil sans air comprimé capable de produire un brouillard ou de fines gouttelettes.
	.2 Exécuter les travaux de manière à produire le moins de poussière possible.

	.5 Tous les travaux feront l'objet d'une inspection visuelle et seront suivis d'une analyse de l'air. Si une inspection visuelle ou une analyse de l'air révèle que des zones adjacentes aux travaux ont été contaminées, celles-ci doivent être entièremen...
	.6 Nettoyage
	.1 À intervalles rapprochés durant l'exécution des travaux et dès l'achèvement de ces derniers, enlever la poussière et les déchets amiantés à l'aide d'un aspirateur HEPA ou de linges humides.
	.2 Mettre la poussière et les déchets amiantés dans des sacs à déchets pouvant être scellés de manière étanche. Traiter les feuilles de polyéthylène et les vêtements de protection jetables comme des déchets amiantés ; les mouiller et les plier de mani...
	.3 Nettoyer chaque sac contenant des déchets au moyen de linges humides ou d'un aspirateur HEPA immédiatement avant son retrait de la zone de désamiantage, puis le placer dans un second sac à déchets non contaminé.
	.4 Sceller les sacs de déchets, puis les évacuer du chantier. Éliminer les déchets amiantés conformément aux exigences des autorités fédérales et provinciales/territoriales compétentes. Superviser leur mise en décharge et s'assurer, d'une part, que l'...
	.5 Terminer en procédant, à l'aide d'un aspirateur HEPA, à un nettoyage en profondeur des zones de désamiantage ainsi que des zones adjacentes touchées par l'exécution des travaux.


	3.3 ANALYSE DE L’AIR
	.1 Du début des travaux jusqu’à la fin du nettoyage, le Représentant du ministère collectera quotidiennement l’air à l’intérieur  de  la zone amiantée pour s’assurer que les facteurs de protection respiratoires des travailleurs ne sont pas dépassés, e...
	.2 Du début des travaux jusqu'à la fin du nettoyage, le Représentant du Ministère peut effectuer quotidiennement des analyses de l'air dans les salles propres et à l'extérieur des zones de désamiantage.
	.3 Si les analyses de l'air dans les aires situées à l'extérieur des zones de désamiantage démontrent que l'air est contaminé, ces zones doivent être entièrement confinées, entretenues et nettoyées de la même manière que les zones de désamiantage.
	.1 Interrompre les travaux et nettoyer les zones à l’extérieur des zones de désamiantage lorsque les mesures en microscopie à contraste de phase (PCM) dépassent la valeur de 0,05 fibre par centimètre cube (f/cc) et rectifier alors les procédures.
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